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Ufedni véstnik Evropské unie
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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 743/2013

ze dne 31. éervence 2013,

kterym se zavddéji ochrannd opatfeni na dovoz mlzii uréenych k lidské spotiebé z Turecka

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince
1997, kterou se stanovi zakladni pravidla pro veterindrni
kontroly produktl ze tfetich zemi dovaZenych do Spolecen-
stvi (1), a zejména na ¢l. 22 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Auditorsky ttvar Komise, Potravinovy a veterindrni tfad,
proved] ndsledny audit v Turecku s cilem vyhodnotit
tfedni kontroly produkce produktd rybolovu a mlza
uréenych pro vyvoz do Unie. Audit odhalil nékolik nedo-
statki pfi provadéni dfednich kontrol, a zejména
vyznamné nedostatky u analyz v navstivenych dfednich
laboratorich. Turecky piislusny orgdn tudiz nemuze
s jistotou zarucit, ze u vdech mlzi vyvazenych do Unie
jsou splnény zdravotni standardy Unie.

(2)  Kromé toho ¢lenské stity ozndmily vysoky pocet nevy-
hovujicich zésilek mlzt pochdzejicich z Turecka, které
nesplitovaly mikrobiologické normy Unie.

()  V zajmu ochrany lidského zdravi je vhodné mlZe poché-
zejici z Turecka podrobit pFislusnym kontroldm, aby se
zabrénilo uvedeni produktd nevhodnych pro lidskou
spotfebu na trh. Pfislusné orgdny by doty¢né zésilky
mély tfedné zadriet na stanovisti hrani¢ni kontroly
v misté vstupu do Unie, dokud neobdrzi vysledky téchto
kontrol.

(4)  Velmi kratkd skladovaci Zivotnost zivych a chlazenych
mlzi vyluCuje vySetieni na hranici Unie jako méné
omezujici obchodni opatfeni. Zasilky téchto mékkysa
by byly nevhodné k lidské spotiebé pted tim, nez

(1) Uf. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9.

budou k dispozici laboratorni vysledky. Proto je vhodné
pozastavit dovoz Zzivych a chlazenych mlzi pochdzejicich
z Turecka do Unie, dokud turecké orgdny nebudou
schopny poskytnout nezbytné zdruky.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Toto nafizeni se vztahuje na Zivé, chlazené, zmrazené a zpraco-
vané mlze urcené k lidské spotiebé a pochdzejici z Turecka.

Clanek 2

Clenské stity nepovoli dovoz #ivych a chlazenych mlzd
z Turecka do Unie.

Cldnek 3

1. Clenské stity s pouzitim piislusnych pléni odbéru vzork
a metod detekce provedou vySetteni zasilek zmrazenych a zpra-
covanych mlzd pochdzejicich z Turecka, jak je stanoveno
v odstavci 2.

Tato vySetfeni se provedou na stanovisti hrani¢ni kontroly
v mist¢ vstupu doty¢nych zdsilek do Unie.

2. Clenské stity provedou vySetfeni potiebnd pro zjisténi:

a) miry kontaminace bakterii Escherichia coli u vSech zésilek
zmrazenych mlzd;

b) pfitomnosti mofskych biotoxint u vSech zdsilek zmrazenych
nebo zpracovanych mlz.
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3. Zasilky podrobené vysetfenim uvedenym v odstavcich 1 v okamziku predloZeni této zdsilky na stanovisti hrani¢ni
a 2 musi ztstat pod dohledem pfislusnych orgdnii na dotéeném kontroly v misté vstupu na tzemi Unie.

stanovisti hrani¢ni kontroly do ziskdni a posouzeni vysledki

téchto vysetfeni.

4. Jestlize vySetteni uvedend v odstavcich 1 a 2 naznacuji, Ze Cldnek 5
zdsilka mize byt $kodlivd pro lidské zdravi, pfislusny orgin
zasilky neprodlené zabavi a znici.

Clanek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Veskeré vydaje vzniklé pifi uplatiovani tohoto nafizeni hradi
hospodafsky subjekt nebo jeho zdstupce odpovédny za zdsilku Pouzije se do 4. srpna 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 31. ervence 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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